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ta, y todo queds en completo silencio, Aguar-
dé un poco. Puse luego la mano en el pica-
porte, y con mucha, muchisima lentitud, lo
fql _Ievautzmdo, levantando, de modo que,no
hm_if}ra ruido. Cuando me pareci¢ bastante, em-
pujé, y la puerta cedio; empujé més, y la fuf
abriendo poco 4 poco, cuidando de que no
rechinara. Durante esta operacion, toda mi
sangre se pard dentro de mf. A medida que
la puerta se abria, iba observando todo lo que
habfa dentro de aquella estancia. Primero vi
un lecho con cortinas blancas, luego una me-
sa con labores de mujer, y, por tltimo, una
figura puesta de rodillas delante de un recli-
natorio. Vuelta hacia mi aquella figara, que
apoyaba la frente en el reclinatorio, no era f4-
cil reconocerla, pues de su cabeza no se veia
sino el cabello; pero yo la reconoci, y era ella
misma: era Inés. : w
Avanzando resueltamente, pero siempre con
gﬁsos muy quedos, entré y me dirigi hacia
<lla.

XXVIII

Cuando Inés alz6 la cabeza y me vi6 delan-
te, tras un estremecimiento que indicaba el
mayor espanto, quedése aténita, sin habla
con disposicion 4 perder el sentido. La emo-
€16n me impedia al mismo tiempo el pronun-
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ciar algunas palabras para tranquilizarla. Mi
presencia le causaba terror; iha 4 gritar sin
duda. ;

—Inés, Inesilla—dije al fin,—no te asustes:
s0y Y0, soy yo mismo. ¢Crefas td que me ha-
bia muerto? No: mirame bien, estoy vivo. No
me tengas miedo.

Diciendo esto la abrazaba, estrechdndola
contra mi pecho.

—¢Orefas td no volver 4 verme mds?—pro-
segui.—Te dijeron que me habia muerto. iPi-
caros, como te engafian! Aqui estoy; no me
preguntes c6mo he venido. Yo no lo sé. Creo
que Dios me ha traido por la mano para que
1108 Veamos.

Inés tardaba mucho en volver de aquel es-
tupor que por algunos minutos pareci6 qui-
tarla el conocimiento: mirdbame con 0jos
asombrados; derramd algunas ldgrimas, y su
rostro, fluctuando entre el llanto y la sonrisa,
revelabs en cada segundo una sensacién dis-
tinta. Pasado un rato, fijando la atencién en
mi vestido, parecié profundamente asombra.-
da; volvib 4 reir, y me interrogé con los ojos.
Sus manos, sus brazos temblaban entre los
mios de un modo alarmante, y temiendo que
la impresién producida en su organismo por
tan fuerte sorpresa fuera demasiado lejos, la
tomé en brazos, ptisela con el mayor carifio
gobre el cercano sofs, y sentéme junto & ella,
procurando calmarla y explicindole en térmi-
nos precisos mi inesperada aparicién.

—;Pero dénde estabas ti?—me dijo.

—En la habitacion de tu padre. All4 me
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dej6 cuando te llamaron, y alli te estaba espe-
rando. ¢Por qué no fuiste? Mi impaciencia era
tanta que no pude resistir, y como un ratero
me meti por esas habitaciones hasta llegar
aqui.

—¢Y cémo entraste en Palacio?

—Iiso es largo de contar. Me han pasado
muchas cosas, Inesilla de mi corazén. Yo no
86 como he venido aqui. Habia prometido no
verte mds ni hablarte; pero yo no sé por qué
me encuentro 4 tu lado y te veo y te hablo.
¢Con que me crefas muerto?

—8i, ymuerto!—dijo con tristeza.—Sin em-
bargo, yo confiaba en que fuera mentira, y
muchas veces he tenido el pensamiento de que
ibas 4 venir. Anoche, ayer, ahora mismo he
estado pensando en esto, y al quedarme sola
he sentido gran zozobra creyendo verte en los
espejos, 0 salir de detrds de esos armarios, 6
entrar por cualquiera de esas puertas como un
fantasma. ¢Pero cémo has venido aqui? ¢De
qué invencién te has valido? Si te descubren...
Estés vestido como un caballero.

—8i, Inesilla—respondi besédndole las ma-
nos.—Pero aunque me ves vestido de caballe-
ro, no ereas que lo soy. Soy lo mismo que era
antes, cuando estdbamos en casa de D. Mau-
ro: es decir, no soy nada. Tt estds tan por en-
cima de mi, que debes avergonzarte de mi-
rarme,

) Al oir. esto, todo cambid en su espiritu, y la
vi sonreir de un modo esponténeo y festivo,
perd‘i;da, ya la emocién dolorosa del primer mo-
mento.
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—Yo no pensaba verte més—continué;—
pero la casualidad 6 la Providencia han que-
rido que te vea. jQué desgraciados somos, 6
mejor dicho, qué desgraciado soyl Porque yo
tengo que renunciar 4 ti, tengo que marchar-
me para no volver més. ¢No comprendes td
que ha de ser asi, que no puede ser de otra
manera? Para mi valiera méds no haber naci-
do. ¢Por qué te conocf? ¢Por qué te volviste
gran sefiora? ¢Por qué Dios, que 4 ti te sact de
la humildad para traerte 4 los palacios, me
dej6 & mf en la miseria y en la obscuridad de
mi nombre?

—No me has dicho todavia por qué estds
vestido asi,—indicé con el mayor asombro.

—Nada de esto es mfo, Inesilla—repliqué
con profundo dolor.—Estas ropas son como
las que se ponen los comicos cuando salen &
la escena vestidos de reyes. Después se las qui-
tan y quedan hechos unos mendigos: lo mismo
soy yo. Si ahora se descubre la farsa que me
ha trafdo aqui, tus criados me echardn del
Palacio ignominiosamente. No soy nadie, no
soy nada. Yo crei que no te verfa mds; pero
algtin poder superior nos ha puesto esta noche
juntos, y yo que he jurado antela Condesa, tu
prima, no verte ni hablarte més en la vida,
estoy ahora 4 tu lado para decirte que te quiero
y te adoro, y me muero por ti. Seré un mal-
vado, un tramposo, un miserable que se burla
de todas las conveniencias de la sociedad; pero
giendo todo esto, y aiin mds, insisto en decir
que no puedo dejar de quererte, aunque me lo
prohiban todas las potencias de la tierra, y
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aunque entre nosotros se pusieran con la es-
pada en la mano todos tus parientes y antece-
sores desde que el mundo es mundo.

Inés parecia meditar. Después de un rato de

silencio, me dijo con tristeza:
—Mis parientes son muy crueles conmigo.
—No, hijita mfa: considera td su posicién,
su nombre, lo que deben 4 la sociedad, y com-
prenderds que no pueden hacer otra cosa.
{C6mo han de admitirme en tu familia? La
idea de que me amas les causa horror, y se
creen deshonrados con s6lo mirarme, Tu pri-
ma la Condesa es muy buena. Si tuviera tiem-
po para contarte los beneficios que le debo y
el afecto que me muestra, te asombrarfas.
—Ha llegado el caso de que yo devuelva 4
mi familia todo lo que me ha dado, y tome
por mi misma lo que no ha querido darme,—
dijo Inés.
—T4a tendrds prudencia y esperars.
—Hablaré francamente 4 mi prima. Ella
me ha dicho que quiere verme feliz 4 toda
costa, y es la que me defiende de las imperti-
nencias de mis cinco maestros, y la que me
salva de la etiqueta, que es lo que mds abo-
rrezco. Yo le diré que has estado aqui...
—No, no, por Dios; no le digas que he es-
tado aqui.—Yo debo marcharme ahora mis-
mo, Inés; yo no puedo estar mis 4 tu lado.
—No te has de ir—me dijo asiendo mis dos:
brazos para detenerme.—Yo se lo diré todo 4
mi prima; le diré que no te has muerto, que-
yo sé que no te has muerto, que nos hemos
visto, y que has de volver.
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—No, no le digas eso: desde este momento
ya no merezco la benevolencia que ha mani-
festado.

—|Ohl—execlamé Inés con mucha pena.—
Pues entonces, ¢qué recurso nos queda? ;Qué
podemos hacer? ;Cuéndo vuelves tu?

—Nunca,—lerespondi, sin reparar en lo que
decia, pues mi exaltacion no me permitfa for-
mular ideas eoncretas sobre nada.

—¢Cémo nunca?

—51, volveré euando quieras—dije, estre-
chdndola contra mi corazén.—Si t1i me man-
das que vuelva; si t, despreciando las reso-
luciones de tu familia, insistes en quererme lo
mismo que cuando éramos dos pobres criatu-
ras desamparadas, volveré, quebrantaré las
promesas que hice 4 tu prima, porque [ay! sin
duda tu prima no sabe cuinto te quiero,
cudnto te adoro, y de qué manera nosotres
nos hemos dado un juramento que estd por
encima de todos los demés. Dile que no mehe
muerto, ni me moriré, mientras ta vivas, por-
que no quiero ni debo morirme; dile que aqui
estaré, mientras td no me eches, y que antes
que fueras Condesa, y Duquesa, y Princesa, ha-
bias resuelto casarte conmigo, que no soy ca-
ballero ni soy nada, aunque teniendo tu carifio
no me cambio por todos los nobles de la tierra.

Inés al oirme se animaba mucho. Encendié-
ronse sus mejillas, y el vivo resplandor de sus
ojos indicé una irrupcién de sensaeiones agra-
dables y de ideas de felicidad, que deimpro-
viso se apoderaban de su abatido espiritu.
Toméandome la mano, me dijo:

20
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—Juro que no me he de casar sino contigo,
cualquiera que sea tu suerte, cualquiera que
sea tu posicion. Dicen que yo soy rica, y que
soy noble, ¢No es esto bastante? Yo les dird
que si no me quieren de este modo, me quiten

todo lo que me han dado. Les diré que t4 eres j
para mi mds caballero que todos los demds, y, !

por ultimo, que ninguna fuerza humana me
obligard 4 dejar de quererte, porque Dios lo
ha ordenado asf. Tengamos confianza en Dios
y esperemos. Lo que parece mds dificil, se
hace de pronto ficil. Yo s, sin que nadie me
lo haya ensefiado, que cuando las cosas deben
pasar, pasan, y que la voluntad de los peque-
fios suele 4 veces triunfar de la de los grandes.

Al decir estas palabras, que indicaban, junto
con un firme amor, un profundo sentido, Inés
me mostraba la superioridad de su alma, bas-
tante fuerte para poner lag leyes inmortales
del corazén sobre todas las con veniencias,
preocupsaciones y artificiosas leyes de la so-
ciedad.

—iInés!—le dije, prodigéndole las més tier-
nas muestras de carifio.—A pesar de estar tan
alta, td eres hoy tan desgraciada como yo;
pero para los dos vendrdn dias felices y tran-
quilos.

Yohabia olvidado todo temor, las causas de
i presencia en aquel sitio, lo avanzado de la
hora; no me acordaba de su familia, ni de mi
fuga, ni de la policia, ni de nada; no vefa mas
mundo que aquel pequefio, jqué digo peque-
fol... aquel mundo infinito que mediaba en-
tre nuestros ojos,
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—T sabes y sientes mejor que yo—excla-
mé;—ta me sefialas el camino que debo se-
guir, y lo seguiré. Te amo tanto, que querrfa
morirme aquf mismo, si supiera que habias
de ser para otro. Y vengan contrariedades,
vengan orgullos, vengan obstinaciones de fa-
milia, vengan obstdculos, venga todo, que
todo lo desprecio. ¢Qué valen cien mil coro-
nas condales, y las mayores riquezas del mun-
do? Todo eso no serd suficiente razén para
quitarme lo que es mfo, mi Inesilla de mi
alma y de mi corazén. Si soy pobre y misera-
ble, que lo sea: nada importa, puesto que, mi-
serable y pobre, quieres t@ mds uno de mis
cabellos que las coronas y tesoros de todos los
duques de la tierra. ¢No es cierto? Y que ven-
ga ahora toda la sociedad y toda Europa, y
toda la historia y el mundo todo 4 decirme
que no podrds ser mfa. Que vengan y yo les
diré que se vayan 4 paseo, porque nosotros no
necesitamos de ellos para nada, y nosotros
valemos més que todo eso. gNo es verdad?
Cuando prometi 4 tu prima renunciar 4 tf,
prometi lo absurdo y lo imposible, lo que no
dependfa de mi voluntad, porque el amor que
nos tenemos es obra de Dios, es como la vida,
y s6lo puede quitarlo el mismo que lo da.

Asf me expresé yo, y en este tono hablamos
un poco mds, y luego cambiamos de asunto,
y seguimos departiendo en serio y en broma
sobre mil cosas que nos ocurrian, sin acordar-
nos de nada que no fuera nosotros mismos, y
menos del tiempo que iba transcurriendo 4 to-
da prisa. De tema en tema vino 4 mi pensa-
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mieuto el objeto que allf me habia llevado, y
le conté el incidente de D. Diego con sus tor-
pes y abominables planes. Ella se sorprendié
de esto, y me dijo que nunca habia supuesto 4
Rumblar tan rematadamente malo. Seguimos
luego hablando de otros asuntos, y ella se reia }
de mi traje, y yo de sus graciosas ocurrencias, |
al referir las ceremonias palaciegas 4 que ha-
bia asistido. Repetidas veces pasdé por mi men-
tela idea del gran peligro que allf corria; pero
era tan feliz, que yo propio arrojaba lejos de
mi aquella idea importuna. Al fin entré de
pronto una criada, y dijo:
—¢Se le ofrece 4 la sefiorita alguna cosa?
Dfjole Tnés que no, y se fué; pero me ob-
.gervo de soslayo el tiempo que allf estave.
Seguimos hablando, y al poco rato aparecié
otra criada que me mird mucho también, pre-
guntando: ;
—;Ha llamado la sefiorita? : .
Y luego que ésta se retird, pareciome sentir
cuchicheos y ruido de pasos tras de la puerta.
Comuniqué 4 Inés mi recelo, y al punto con-
vinimos en que me debia retirar. Qué escin-
dalol Era mucho mds de media noche. Ella
misma me llev al cuarto donde antes me ha-
bia dejado el diplomético, y después de discu-
tir un rato sobre lo més conveniente para sa-
lir en bien de aquel paso, acordamos que es-
peraria al Sr. D. Felipe, continuando, cuando
volviera, el mismo papel de Duque de Arién,
y que con cnalquier pretexto saliese después,
poniéndome en salvo antes de la mafiana y
hora en que necesariamente habfan de llegar
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Amaranta 6 su tfa. Despidiése Inés de mi,
dindome muchas esperanzas, y prometiéndo-
me que nos verfamos cuando menos lo pensa-
se, y mequedé solo otra vez donde antes estaba.

Cansedo de esperar, quise salir; pero encon-
iré la puerta cerrada por fuera, y en el mismo
instante en que lo advertia, sentf que una
mano desconocida cerraba también la que me
habia dado paso hacia la habitacién de Inés.
Estaba preso.

Presté atencion 4 ciertos ruidos cercanos, y
percibi otra vez cuchicheo de voces diversas,
como risas y chacota de criados y gente me-
nuda; lo que acabd de revelarme el peligro en
que me encontraba, y la proximidad de un
lance desastroso. A esto habia venido 4 parar
el Duque de Arién.

Of 4 poco también la voz del diplomético,
que algo turbada decfa:

—Id 4 avisar al cuerpo de guardias. ;Est4is
seguro de que no lleva armas?

Luego los rumores se extinguieron para re-
sonar de nuevo hacia el cuarto de Inés, con
voces de hombre y de mujer, confundidas en
viva disputa. Y la voz de Inés se oy6 muy cer-
ca, aunque me fué imposible entender lo que
decia. Lleno de congoja, mas también colérieo
antela idea de que se me tomase por un ladrén,
df golpes en la puerta con pies y manos, pi-
diendo que se me abriera, lo cual aument6 las
risas del exterior,

—Es muy posible que lleve pistolas—dijo el
diplomético.—No abrais, mientras no venga
un pelotén de la guardia,

—
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Pero el criado 4 quien tan prudentes adver-
tencias se dirigian, no hizo caso de ellas; a-'bmo-
me la puerta, y abalanzindose hacia mi con
otros dos de su misma estofa, dijo:

—No te escapards, no. A ver, registrad-
le bien los bolsillos, y sacadle todo lo que
lleve. >

—Canallas—grité luchando con ellos. —SE_O
no me llevo nada. Ladrones y rateros sereis
vosotros, que 1o yo.

—Creo que debéis amarrarle, muchachos—
dijo el diplomdtico, entrando con gran arrojo.
—Desde luego sospeché que este joven no era
mi pariente. Por fuerza ha de tener los bolsi-
llos llenos de alhajas: vegistradle bien. ¢Decis
que estuvo en el cuarto de mi hija mds de tres
horas? Eso no puede ser, caballerito—afadié
ancarandose conmigo.—;Quién es usted? Vive
Dios que aqui hay algtin misterio. :

—ZEste es el queen el Escorial sirvi6 de paje
4 la sefiora Condesa,—dijo uno de los _crmdos
empujindome con tal fuerza, que me hizo caer
al suelo. :

—Hste estaba en Cordoba hace seis meses,
y todos los dias venfa 4 la puerta de casa,—
dijo otro ddndome con el pie, una vez que cai-
do me VIO. ; :

—Y es, si no me engafio, el que tiraba chi-
nitas 4 la ventana,—afirm6 una criada, hun-
diendo sus ufias en mi carne. ;

_Me parece que le he visto en casa vestido
de fraile,—dijo otra ddéndome en la cabeza con
lag tenazas de la chimenes.

—Ya le conozco, y sé muy bien lo quele
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trae por aquf,—indicé una tercera tirdindome
fuertemente del cabello.

—¢Con que nada menos que Duque de
Arién?—dijo un lacayo dindome una mano-
tada en la chupa con tanta fuerza, que me la
rasgo de arriba abajo.

—{Miren el Duque de papelén! jPues no
vino con pocos humos!—exclamé otro anu-
dindome la corbata tan violentamente, que
pensé morir estrangulado.

—Desnudadle en el acto.

—No: aguardad 4 que venga la autoridad
—ordend el Marqués.—gCon que es un paje
de Amaranta, que fué & Cérdoba, y que arro-
jaba chinitas vestido de fraile? Bien decfa yo
que esta cara no me era desconocida. (En el
liscorial, en Cordoba...! ¢Te llamas td Gabriel?
iGabriel, Gabriel!... Con que Gabriel...

Y diciendo esto, D. Felipe Pacheco y Lé-
pez de Barrientos di6 algunas vueltas por la
estancia, revolviendo, sin duda, en su magin
contradictorios pensamientos. Juzgue el lee-
tor de mi martirio al verme entre aquellos
soeces criados, cuyas almas experimentaban
dsliciosa fruicién en degradar al que ereyeron
Daque y en pisotear mi supuesta nobleza y
caballerosidad. Defendime al principio rabio-
samente de sus groseros insultes; mas nada
podian contra tantos mis fuerzas, por momen-
tos enflaquecidas, y me entregué 4 las ven-
galivas manos de aquella pequefia plebe irri-
tada que no podia tolerar el encumbramiento
ficticio de uno de los suyos. Yo creo que me
habrfan roto los huesos; que me habriau
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arrastrado en tropel por la casa; que me ha-
brian arrancado pedazo 4 pedazo los yestidos,
y con los vestidos la carne; que me habrian
deshecho 4 pellizcos, pinchazos y rasgufios, si
la llegada de la Condesa no hubiera puesto
fin de repente 4 la dolorosa escena de mi cru-
cificacién. La vi aparecer cuando ya ilumina~
ban completamente la habitacién las [prime-
ras luces del dia, y pareciéme un dngel salva-
dor. La sorpresa que tal espectaculo le causo,
junto con lo que 4 su llegada le contaron, ha-
bianla puesto como fuera de sf. La ira y la
compasion se sucedian rdpidamente una tras
ofra en su semblante. Parecia no dar crédito
4 sus ojos; me miraba casi exdnime y maltra-
tado, y reconocia en mis ropas las del Duque
de Arién, que ella me diera para fugarme, Por
de pronto, 4 pesar de su enojo, me libré de
toda aquella canalla, y haciendo que los cria-
dos saliesen afuera, queddse sola conmigo,
mientras su tio iba en busca de quien me lle-
vase 4 la cdrcel.

XXIX

—S8efiora—le dije comprendiendo con répi-

da penetracién sus pensamientos en aqueb

instante,—no me condene vuecencia sin oir-
me; no me juzgue ingrato, desleal y mentiro-
80, si tan impensadamente me encuentra aqui.

—iDe qué indigna manera me has engafia~
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do! —repuso con voz turbada por la ira.—Ja-
més lo crei: yo pensé que tenfasen tu baja é
innoble alma una chispa del fuego de honor.
No: tu abyecta condicion se revela en tus ac-
tos, y no es posible esperar del miserable pi-
lluelo de las calles sino doblez y maldad. Hi-
pocrita, ¢dénde has aprendido 4 fingir? ¢C6-
mo tu despreciable cardcter, formado de todas
las perfidias y malos intentos, ha podido di-
simularse con la apariencia de la sencillez
honrada y de sentimientos nobles?

— Sefiora—respondi,—usfa me tratard de
otro modo cuando sepa qué motivos me han
traido aqui.

—No. quiero saber nada. ¢Has visto & mi
hija? ¢La has hablado?

—Si, sefiora.

—;Oh! No es posible que viéndote haya de-

jado de comprender qué clase de persona eres.

¢Donde estd Inés? Que venga aqui, y si al ver
este pillastre desarrapado que se disfraza de
gran sefior para llegar hasta ella; si al ver una
palpable muestra de tu bajeza y vil condicién
en esta lastimosa figura de Duque, que magu-
llado y roto se arrastra por el suelo pidiendo
misericordia, persiste en creerte digno de un
recuerdo, Inés no es lo que yo quiero que sea,
no es mi hija, no es de mi sangre.

Y en efecto, yo me arrastraba por el suelo,
magullado y roto; y confundido por el anate-
ma de la Condesa, imploraba con inconexas
palabras que me perdonase, indicando & me-
dias frases los hechos que atenuaban mi falta.

— Sefiora—exclamé prosternindome hasta
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tocar con mis labios los pies de Amaranta,—
verdad es que he faltado 4 mi palabra. Arré-
Jeme usia de aquf; entrégueme 4 los alguaci-
les; permita que me lleven 4 la cércel, al pre-
sidio; mandems matar si gusta; pero no me
pida, no, de ningtin modo me pida que deje
de amar 4 Inds, porque es pedirme lo 1m posi-
ble y lo que 1o estd en mi mano prometer, Usia
me hablard de su casa y de todas las casas. Yo
confieso mi pequefiez; yo reconozco que al lado
de la grandeza de vuecencia SOy cOmo un gra-
no de arena co mparado con ¢l famafio de todo
el mundo; yo no soy nadie, yo 80y un ingen-
sato, un malvado, un miserable y todo lo que
usfa quiera que sea; pero yo no puedo dejar
de amar 4 Inés. Cuando sus padres la aban-
don aban, yo la amé; cuando estaba sola en el
mundo, yo fui su amigo; cuando era pobre, yo
trabajaba para ella. Crei que su repentino
cambio de fortuna la apartarfa de mi para
siempre: promet{ en falso; prometi lo que no
podia ni debia cumplir, lo que estaba fuera de
wi voluntad; prometf renunciar 4 lo que siem-
pre ha sido mio, y mi ceguera y mi error han
durado hasta esta noche, en que la he visto y
la he hablado, sefiora Con desa; hasta esta no-
che en que he comprendido que Inés no pue-
de, no puede de modo alguno resistir el peso
abrumador de su nobleza.

Amaranta golpes mi humillado rostro con
sus pies. Senti las suelas de sus zapatos hirien-
do mi cabeza, y los encajes de sus faldas ba-
rrieron mi frente. Lia Condesa estaba frendtica
¥y cruel en su desbordada ira,

NAPOLEON EN CHAMARTIN 315

—:Qué has dicho?—exclamé.—gQue no re-
nuncias?... ¢Sabes que un miserable como td
puede desaparecer del mundo sin que el mun-
do lo advierta? jDespreeiable gusano! |No te
aplasto por compasion, y te levantas para in-
sultarmel

—Yo no insulto 4 usfa—dije.—Yo respeto
y venero 4 la que tantos deseos de favorecer-
me ha manifestado. Vuecencia puede hacer-
me desaparecer del mundo si gusta: sin duda
lo merezco. Yo prometi 4 usia no verla mds,
y no he cumplido mi palabra: soy un truhén y
un miserable. Vine a4 este Palacio sin inten-
cién de verla; encontréme solo, y una fuerza
irresistible, una fiebre que me devoraba lleva-
ronme 4 su aposento, donds la vi y nos habla-
mos largo rato. jOh! ¢(Me pide usia que deje de
amarla? No puede ser. ¢Me pide usia que no la
vea mds? Pues haga su grandeza-de modo que
me den la muerte, porque mientras tenga un
solo aliento de vida y mientras me quede fuer-
za para arrastrarme, correré tras ella, la bus-
caré, penetraré en lo mds escondido y subiré 4
lo m4ds alto, sin ceder en esta persecucion has-
ta que Inés no me diga que se ha concluido la
guerra 4 muerte trabada entre ella y su noble
familia.

—Oh! Quiero concluir de una vez—dijo sin
poder contener su agitacién:—qle venga aqui
mi hija; la traeré aqui, te verd delante de mi,
y si todavia... No, no puede ser. {Dios mio!
£Qué aberracién, qué absurdo es éste que pre-
senciamos? Miserable mendigo—afiadié vol-
viéndose 4 mif,—vete. La culpa tiene quien te
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ha dado més importancia de la que mereces.
Inés te desprecia: si has creido otra cosa, te
equivocas. ¢Por qué no hiciste lo que te man-
dé? ¢Por qué viniste aqui? Mereces la muerte,
sf, la muerte. No soy cruel; pero ;acaso la vi-
da de un indigno sér, que se perderia en el
mundo sin que nadie lo echara de menos, debe
estorbar 1a felicidad de toda una familia, debe
estorbar mi reposo y echar por tierra la gran-
deza de una casa como la mia? No, no puede
ser. Vete de aqui; que te lleven, que te arras-
tren como infame ladrén que eres. Siella lo
giente que lo sienta; si padece, que padezca. Asf
no se puede vivir, Seré inflexible; yo ensefiaré
4 mi hija cudles son sus deberes; yo le ense-
fiaré el respeto que debe tener 4 su nombre, y
me obedecerd, cueste lo que cueste.

—Deje usfa—le dije,—que la maten los de-
més; y cuando haya sucumbido 4 las violen-
cias, 4 las vejaciones y 4 la tiranfa de sus pa-
rientes, quédele 4 la madre el consuelo de no
haber puesto las manos en ella.

—¢Qué dices? ¢Qué has dicho?—pregunté
Amaranta mirdndome fijamente y cambiando
por completo en un instante de tono, de acti-
tud, de expresién.—¢Qué has dicho?

—He dicho que usfa no debe, que no pue-
de contribuir 4 matarla.

—iA matarlal—exelam6 con estupor y como
vacilando entre admitir 6 rechazar aquella idea.

—8i, sefiora. Bien sabe usia que Inés es
muy desgraciada.

Vi entonces cémo se disipaba la ira en el
rostro de Amaranta, edmo se aclaraba su sem-
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blante, edmo todo aparato de indignacién y de
biliosidad y de tirantez nerviosa desaparecia,
sucediendo 4 aquella tempestad aplacada una
quietud reflexiva en que al instante se sumer-
gi6 su espiritu, lanzado desde las cimas de la
eblera 4 los abismos de la meditacion. Me mi-
r6 largo rato, y yo la miré. Estaba profunda-
mente pensativa. Estaba en poder de uno de
€808 invasores pensamientos que vienen de re-
pente y ocupan toda el alma, que suspenden
todas las sensaciones, y envuelven y embar-
gan las facultades todas. Al fin, sin pestafiear,
sin apartar los ojos de mi, sin hacer movi-
miento alguno, exhalé un profundo suspiro y
después dijo:

—8i, mi hija es muy desgraciada.

No era sin duda la primera vez que 4 sf
misma se decfa aquellas palabras.

Sentada en el sofd, apoyd la barba en los
dedos pulgar é indice, y el codo en el brazo
del sillon, y asf estuvo largo espacio de tiem-
po. Me parece que la estoy mirando. jCudn
hermosa y cudn imponente y subyugadoral
jDigna concha de tal perla! como ha dicho, no
por cierto refiriéndose 4 ésta, sino 4 otra, un
gran poeta contemporéneo.

Alzb luego la vista, y me examind atenta-
mente; jpero de qué modo, con cuinto interés
me mirabal De sus ojos habfa desaparecido el
rayo de la indignacion que antes la hacfa tan
terrible. Yo no me atrevia 4 decir nada, Una
dulee sensibilidad embargaba mi espiritu.

Amaranta, esclava de su pensamiento, vol-
vié 4 repetir:
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--—{Oh! sf: mi hija es muy desgraciada, y yo
no puedoe hacerla feliz.

Dicho esto, me mird con cierta perplejidad.
En sus ojos se retrataba una viva compasién
hacia mi persona, quizds algin sentimiento
mds favorable. Al principio crel engafiarme;
pero mi corazén, con su misterioso lenguaje,
me indicé que habfan cambiado de sibito los
sentimientos de la Condesa respecto & mi. De
mi pecho pugnabaun por desbordarse los mios.

Acerquéme 4 ella y me dijo:

—¢Qué has hablado con Inés? ;Qué te ha
-dicho?

No le pude contestar de otro modo que
arrojindome de rodillas 4 sus pies. Pero ella
repitid la pregumta intentando con sus manos
alzar mi frente, que se habia adherido con
fuerza 4 sus rodillas.

—Sefiora—le contesté al fin,—me ha dicho
la verdad; me ha dicho que & nadie puede
amar mds que & mi.

Yo besaba sus manos, y la senti llorar.

Duré poco tiempo aquella situacién. Sen-
timos gran ruido de voces; abriése la puerta,
y en el dintel aparecio la Marquesa, terrori-
fica, abrumadora de cdlera y de severidad. Con
ella venian el diplomético, D. Diego, el verda-
dero Duque de Arion, algunos criados y sol-
dados de la guardia. Amaranta no dijo nada,
ni yo tampoco. La actitud en que nos encon-
trarou debid sorprenderles méds que la notieia
de que habfa un ladrén en la casa, y estoy
seguro de que cada individuo de la familia in-
terpretaba de un modo distinto aquella escena.
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En cuanto 4 esto, mis lectores verdn mds ade-
lante algo que les interesars,

Como en opini6én de la servidumbre yo era
un ladronzuelo, vino gente de la policia, y
cuando Santorcaz penetrd en la habitacion y
ordend 4 los suyos que se apoderaran de mf,
huyeron con el rapido paso del terror las dos
nobles damas. La algazara de aquel momento
no me impidié percibir lejanos gritos y altera-
das voces de mujer en las cuadras inferiores.
Un oficial de la guardia francesa, llamado 4
tltima hora no sé por quién, eché de Palacio
de un modo algo despreciativo 4 alguaciles y
alguacilado, tratindonos 4 todos como 4 gen-
te de perversa ralea.

XXX

No tengdis compasién de mi al verme en
esta cuerda ignominiosa, enracimado econ
otros veinte infalices. No somos ladrones, ni
asesinos, ni falsificadores; somos patriotas, in-
surgentes de aquella gran epopeya, y nos lle-
van 4 Francia. Felizmente no se eumplié en
nosotros aquel consejo del capitdn del siglo,
que decfa 4 su hermano: Ahorcad unos cuantos
pillos, y esto hard mucho ¢fecto. Por lo que pa-
s6 después, se ha venido 4 conocer que tam-
bién Alvarez el de Gerona entraba en el ni-
mero de los pillos. No nos ahorcaron, pues




